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Agenda

e Begriffsbestimmungen - Teil B

e Verbot Einbringung und Einleitung

e Ladungsruckstande GMS und TMS

e Nachlenzsystem (efficient stripping) TMS
e Verpflichtung der Vertragsstaaten

e Anschllisse fur die Abgabe von Restmengen
e Kosten

e Entladungsstandards — Anhang Il1I

e Stoffliste

e Entladebescheinigung
 Ubergangsbestimmungen

6.11.2009 SAP
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flissige Ladung

v

Begriffsbestimmungen - Teil B

Ladung

trockene Ladung

1

v

ohne Einsatz von
e Nachlenzsystem

Die Restladung

ohne Einsatz von
e Besen

(Ladetank, Leitung, gehor__t deml e Kehrmaschinen
Filter, Pumpe) Empfanger! e Vakuumreiniger
A

6.11.2009 SAP

» Restladung
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Begriffsbestimmungen - Tell B

6.11.2009 SAP

Restladung

v

Ladetank nachgelenzt
mit Einsatz
Nachlenzsystem:
e Einzelhulle
@20 | pro L/T
e Doppelhille
g 51 prolL/T
e Leitungssystem,
Filter, Pumpe: 15|

Beseitigung der

v

Restentladung
mit Einsatz von
eBesen

,.L/R besenrein“

Umschlags-
ruckstande

\ 4

eVVakuumtechnik
,,L/R vakuumrein“

\ 4

Ladungsriuckstande |«

Y

Waschen
Beseitigung der Ladungs-
rickstande mit Wasser-
dampf oder Wasser

Waschwasser
Teil B

Slops
Teil C
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Begriffsbestimmungen - Teil B

flussige Ladung Ladung . trockene Ladung
v 4 v
ohrllle Eri]rllsatz votn Die Restladung ohrée Ein:lsatz von
. L]
1 (L?defgrfli?/ie?:;ng, gehor_,t dem| . KZ?\?maschinen
Filter, Pumpe) Empfanger! e Vakuumreiniger
2

Restladung -«

\ 4

l
v v
Ladetank nachgelenzt
mit Einsatz
Nachlenzsystem:

Restentladung
mit Einsatz von
eBesen

* Einzelhulle Beseitigung der .
@20 | pro L/T Umschlags- > .».L/R besenrein
R resihote flckstande oVakuumtechnik

I 51 prolL/T
e Leitungssystem,
Filter, Pumpe: 15|

,,.L/R vakuumrein“

A

Ladungsruckstande
4

Waschen
Beseitigung der Ladungs-
rickstande mit Wasser-
dampf oder Wasser

Waschwasser Slops
Teil B Teil C

\ 4

6.11.2009 SAP
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Begriffsbestimmungen (Schema)

5
Umschlggs_m"cksﬁnde:
Ladungsteile
ausserhalb des
Laderaums

Laderaum oder Ladetank

177 Ladung inkl. Verpackungsmaterial

2 - Restladung Ruckstande vor FEinsatzvon a) Kehrmaschinen, Besen oder Vakuumreiniger (Trockenguter)
b} Nachlenzsystem (Flissigguter)

3 8 Ladungsriicksténde werden bei der Reinigung Slops und/oder Waschwasser
waschreiner
4 — Laderaum bzw. Ladetank leerer, sauberer Laderaum bzw. Ladetank

6.11.2009 SAP 6
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Verbot Einbringung und Einleitung

» Klare Aussage Art. 6.01:

» Es ist verboten, von Fahrzeugen aus Teile der Ladung
sowie Abfall aus dem Ladungsbereich in die
Wasserstrasse einzubringen oder einzuleiten.

» Ausnhahme:

» Waschwasser mit Ladungsruick- \
standen, wenn die Bestimmungen
nach Anhang I11 eingehalten sind

> ... und keine Sonderbehandlung
In Spalte 5 vorgesehen ist.

6.11.2009 SAP 7
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Ladungsruckstande GMS und TMS

Einheitstransport
= Abfallvermeidung

»Trockene Guter
» Besenrein
» Waschen
» Slops an Land

»Flussige Guter
» Restetank
» Grosspackmitteln (IBC)
» Tankcontainern
» ortsbewegliche Tanks

»Slops in z.B. Deckelfasser

6.11.2009 SAP
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Nachlenzsystem (efficient stripping) TMS:

e System fur moglichst vollstandiges
Entleeren der Ladetanks und der e
Lade- und LOschleitungen bis auf
nicht lenzbare Ladungsriuckstande

e Ladetank nachgelenzt mit Einsatz
Nachlenzsystem:

 Einzelhulle & 20 | pro L/T -

 Doppelhdlle & 51prolL/T

 Leitungssystem, Filter und A ———
Pumpe: 15 |

Zuruck bleiben die Ladungsruckstande.

6.11.2009 SAP
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Verpflichtung der Vertragsstaaten (5.02)

Infrastruktur far
Abgabe an Land
binnen 5 Jahren fur:

»Restladung
»Umschlagsriuckstande
»Ladungsrickstande

>»\Waschwasser

giltet auch fur Slops
(Teil C, Art. 8.02, Abs. 2)

6.11.2009 SAP
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Anschlusse fur die Abgabe von Restmengen

LEIDER KEINE NORMIERUNG!

ELAFLEX-Kupplung (EN 1305 : 1996)  KAMLOK-Kupplung

6.11.2009 SAP .
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Anschluss fur die Abgabe von Restmengen

LEIDER KEINE NORMIERUNG!

KEINE STORTZ-C-Kupplung!

»Reserviert fur Trinkwasser
»Deckwaschwasser
»Feuerloschsysteme

KEINE ADAPTER-LOsungen!

RheinSchUO 88 8.05, 8.09 und 15.14
Normierung fur:

»Fullrohre Brennstofftanks
»>0Olhaltiges Wasser gebrauchtes Ol
»Hausliches Abwasser

6.11.2009 SAP -
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Kosten (Art. 7.06)

Trockene Ladung — Befrachter oder Ladungsempfanger
» Restentladung
» Waschen der Laderaume
» Annahme der Waschwasser inkl. Wartezeit und Umwege
» Niederschlagswasser nach Beginn der Beladung

» Bei Einheitstransport fur denselben Befrachter Annahme
Niederschlagswasser vor der Beladung

FlUussige Ladung - Befrachter
» Restentladung
» Waschen der Ladetanks
» Annahme der Waschwasser inkl. Wartezeit und Umwege

ACHTUNG: Wenn der Sf aus zeitlichen Grinden den
vereinbarten Entladungsstandard nicht erfullt, geht die
Restentladung auf seine Kosten!

6.11.2009 SAP
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Entladungsstandards — Anhang 111

=

2

3

4

| 5

Giltemummer

Einleitung in

Gitterart das

Gewdsser

Abgabe an

Annahmestellen

ZUr

Bemerkungen

Kanalisation Sonder-

behandlung

Zu Spalten 1 und 2:
Aktuelle Fassung ,,Guterverzeichnis fur den Verkehr auf deutschen
Binnenwasserstrassen*

NL verlangt hier den EURAL-Code
Schiffsfihrer ben6tigt die Guternummer vom Befrachter!
Sicherheitsdatenblatter und Stoffbezeichnungen mussen erganzt werden!
Dringende Umsetzung erforderlich!

>

YV V V V

Allgemein

Verschiedene Guter richten sich nach der strengsten Abgabe-
/Annahmevorschrift

6.11.2009 SAP
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Entladungsstandards — Anhang 111

1 2 3 4 | 5 6
Abgabe an

E Einleitung in Annahmestellen

E Gitterart das Zur Bemerkungen

E Gewdsser Kanalisation Sonder-

E behandlung

Waschwasser / Niederschlagswasser / Ballastwasser

Zu Spalte 3:
» Einleitung in das Gewasser moglich, wenn Entladungsstandard

» A = besenrein oder nachgelenzt
» B = vakuumrein

Zu Spalte 4:
» Einleitung in Kanalisation mdglich, wenn Entladungsstandard

» A = besenrein oder nachgelenzt
» B = vakuumrein

Wenn A oder B nicht erreicht werden k6nnen, ist eine
Sonderbehandlung ,,S* erforderlich.

6.11.2009 SAP
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Entladungsstandards — Anhang 111

1 2 3 4 | 5 6
Abgabe an

E Einleitung in Annahmestellen

E Gitterart das Zur Bemerkungen

E Gewdsser Kanalisation Sonder-

E behandlung

Waschwasser / Niederschlagswasser / Ballastwasser

Zu Spalte 5:
» S = Abgabe an zugelassenen Annahmestellen zur Sonderbehandlung

» Aufspritzen auf Lagerhaltung
(Kanalisationsbewilligung; Feststoffabscheider? Olabscheider?)

» Klaranlage
» Abwasserbehandlungsanlage (teuerste Entsorgung)

Zu Spalte 6:
» Bemerkungen enthalten wichtige Informationen!

6.11.2009 SAP
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Stoffliste — Anhang 111

1 2 3 4 | 5 6
Abgabe an
E Einleitung in Annahmestellen
g Gaterart das Zur Bemerkungen
E Gewasser Kanalisation Sonder-
S‘ behandlung
72 CHEMISCHE DUNGEMITTEL
721 Phosphatschlacken und Thomasmehl
7210  Konverterkalk, Phosphatschlacken, Thomasmehl, Thomasphosphat, - B S 11)
Thomasphosphatmehl, Thomasschlacken
722 Sonstige Phosphatdiingemittel
7221  Ammoniaksuperphosphat, Borsuperphosphat, Triple-Superphosphat - B S 11)
7222  Dicalciumphosphat (phosphorsaurer Kalk) - B S 11)
7223  Diammoniumphosphat (Diammonphosphat) - B S 11)
7224  Gluhphosphat, Phosphatdinger, -glihdinger, Phosphate, chemische, - B S 11)
Phosphatdingemittel, nicht spezifiziert
] I
Bemerkungen: 11) Wenn vakuumrein nicht mdéglich, dann S
6.11.2009 SAP
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Entladebescheinigung (Art. 6.03)

» Alle Fahrzeuge, Aufbewahrung an Bord: 6 Monate
Schubleichter beim Frachtflhrer/SchiffsfUuhrer

Restentladung und Abgabe/Annahme richtet sich nach Entladungsstandard
Anhang 111

» Ladungsbuch nach ADNR/ADN ersetzen und mit kleiner Anpassung (UN-
Nummer, Stoffname, Entgasen) als Reiseregistrierung verwenden

Y VYV

» Beladung (Art. 6.03 Abs. 3)
» Weiterfahrt erst nach Beseitigung der Umschlagsruckstande
» Annahmepflicht Befrachter (Vereinbarung mit Umschlagsanlage)

» Entladung (Art. 6.03 Abs. 4 - 6)

» Weiterfahrt erst nach Bestatigung des Sf, dass Restladung und
Umschlagsriuckstande tbernommen worden sind

» Gilt nicht far Einheitstransport
» Werden die Laderaume/-tanks gewaschen, Weiterfahrt erst nach

Bestatigung des Sf, dass das Waschwasser tilbernommen wurde oder eine

Annahmestelle zugewiesen worden ist.

6.11.2009 SAP
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Entladebescheinigung (Art. 6.03)

Tell 1

Bestatigung Ladungsempfanger/
Umschlagsanlage

»Allgemeine Daten uUber Loschvorgang
»Guternummer

»Restladung tbernommen ja/nein
»Entladungsstandard A oder B
»Ubergabe Laderaum/-tanks

» Slops?

»Umschlagsriuckstande?

»Behandlung/Abgabe Waschwasser?

6.11.2009 SAP

AHHANG IV der Anwendungsbestimmung

- Muster -
Entladebescheinigung

Ladungsempfinger/Umschlagsanlage

[Anschrift)
1. Wir haben aus dem Schiff it s
(Name) (ENI)
Laderaum/-tank Nr. ..
2 e e e kg [loder 1. ...
entladen. (Giiterart und Gltemummer nach Anhang |l der Anwendungsbestmmung
(Menge) [und Euralcode])

B AR IIUITI BTl o oottt e ettt e et e 2o et et ettt et nen et en e

{Datum) (Uhrzeit)
4 Beginn des Entladens aml. ..o e
{Datum) {Uhrzeit)
5. Ende des ENHA0ENS @M ... ettt st st st st
{Datum}) (Uhrzeit)
Bei den LaderaumeniLadetanks Nr. wurden
Ba. [ Restladung nicht Gbernommen, da nach Erklirung des Schiffsfihrers Einheitstransporte durchgefuhrt

werden;

6b. [ Restladung nicht ibarmommen, da wegen der Ubergangsfrist noch kein Machlenzsystem an Bord
wvorhanden oder die infrastrukturellen Voraussetzung fur die Abgabe an Land noch nicht gegeben ist;

7. [ Restladung wurde Gbernommen;

8. [ besenreininachgelenzt bergeben (Entladungsstandard A nach Anhang lll der Anwendungsbestimmung);
8. [ vakuumrein dbergeben (Entladungsstandard B nach Anhang Il der Anwendungsbestimmung];

10. [ gewaschen lbergeben;

11. 0 Waschwasser ... m3 undfoder Slops ... | wurden dbemommen;

12. [0 Umschlagsrickstinde wurden dbemoemmen

Das Waschwasser/Ballastwasser/Niederschlagswasser der angegebenen LaderSume/L adetanks

13. [ kann entsprechend Anhang lll der Anwendungsbestimmung in das Gewasser eingeleitet werden;

14. [0 wurde Gbemommen;

15. 0 muss bei der Annahmestelle ... e e meeeemeeenee- ADPEGEDER
werden, die durch uns beauftragt wurde und die dariiber eine besondere Bescheinigung ausstellt;

16. O muss laut Befdrderungsaufirag abgegeben werden.

AT O, e et et et e m s e e n e e
(Datum}) (Stempel) (Unterschritt)

19
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Entladebescheinigung (Art. 6.03)

Teil 2
Bestatigung durch Schiffsfuhrer
» Einverstandnis

Teil 3
Abgabebestatigung

» Nur erforderlich bei Abgabe von
Waschwasser/Ballastwasser/
Niederschlagswasser

Formulare in dreifacher Ausfuhrung fur:
a) Schiffsfuhrer

b) Ladungsempfanger/Umschlagsanlage

c) Annahmestelle Waschwasser/Slops

6.11.2009 SAP

Bestatigung des Schiffsfiihrers
18. Die Angaben unier den Mummem 1 bis 18 werden bestatigt.

19. C Ladetanks sind n {Entladungsstandsrd A nach Anhang |ll der Anwendungsbestimmung) wnd
diz Restladung &t zwischengelagert im = Restetank .. | DIBC ...k O crisbewealicher Tank ........L

e = =T T Ty e T P PO RY
{Wame In Drucks chrifl und UmarsChnif des Schifls flhrars)
Annahmestelle
........................ mm
Abgabebestatigung
nur erfordedich, wenn Nr. 15 oder Nr. 16 angekreuztist
20. ZDiz Abgsbe vonetwa ... m3Wasch/Ballast/Nizderschisgswasssrund | Slops
wird bestatig;

21. = Uber diz Abgabe wurde dem Schifisfihrer sine besonders Bescheinigung ibargeben.

P USSP

{Catumj [Stam pat) {Umarsg M)

= Zutreflendes ankreuzzn

Wo kann die Schifffahrt
das Formular
,Entladebescheinigung*
beziehen?

20
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Ubergangsbestimmungen

Landseite (Art. 5.02)

» Verpflichtung der Vertragsstaaten, binnen 5 Jahren die
Infrastrukturellen und sonstigen Voraussetzungen
schaffen oder schaffen zu lassen fur die Annahme von:

» Restladungen

» Umschlagsrickstanden
» Ladungsrickstanden
» Waschwasser

» Slops Entsorgung von Slops
heutige Praxis im

200-Liter-Deckelfass

6.11.2009 SAP : -
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Ubergangsbestimmungen

Ubergangsfrist 1.11.2009 — 30.10.2014 — 5 Jahre
bezuglich der Reinigungsstandards, Anhang 111 (Art. 6.02):

trockene Ladung
Jvakuumrein“ =) , besenrein“
~Waschwasser in Kanalisation“ =) Einleitung in Wasserstrasse erlaubt,
aber ,besenrein“
flussige Ladung
» Nachlenzen Art. 7.04 wird nicht gefordert, aber vorhandene Systeme
sind jedenfalls zu nutzen.

» Bei vorhandener Infrastruktur Landseite kann NI in ihrem Bereich vor
Ablauf der Ubergangsbestimmungen 2014 vorschreiben, dass Anhang
11l einzuhalten ist

ZI1EL: Nachlenzsystem innerhalb 5 Jahren/Selbstverpflichtung
aus 2001 - Aufnahme im ADN

6.11.2009 SAP .
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Weiters Vorgehen

» Gesprache mit Umschlagfirmen

» Welche Guterart wird Wo geldoscht?

» Welche Reinigungsstandards sind erforderlich?
» Abgabestellen wo?

» Kurze Wege - Zeit ist Geld

» Waschwasserentsorgung WO? WIE?

» Slopsentsorgung — bewahrte Praxis

» Klarschlamm von Bordklaranlagen WIE?

» Info Anwendung Entladebescheinigung

» INFORMATION

6.11.2009 SAP
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Danke fur lhre Aufmerksamkeit!
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